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ULYSSES

Kazaliste Ulysses prostor je prozimanja
duhovno srodnih umjetnika. Otvoren je za
suradnju svima koji Sire estetske i duhovne
obzore. Kretanje u umjetnosti ozna¢ava
aktivni odnos prema stvarnosti i povijesti.
Putovanije je jedan od nacina nemirenja s
neminovnom sudbinom, §to odlikuje medit-
eransku kulturu od Homera naovamo. Tu je
svaki Covjek osuden na lutanje, vanjsko ili
unutarnje, svatko je u traganju za vlastitom
Itakom. Putuju pojedinci i likovi, a vodi ih
Uliks. | podsjeca da se nikada ne prestanu
nadati i raditi, tragati za novim izrazima kako
bi izbjegli zatvaranje u egocentricni svijet
koji okreée leda stvarnosti i drugima. Uliks je
mitska i pjesnicka figura luckastog uma koji s
lakocom krece kroz jezike i kulture, spaja
razliCito. Osnivaci KazaljSta Ulysses su
glumac i redatelj Rade Serbedzija te knjize-
vnik i dramaturg Borislav Vujci¢. Djelovanje
kazalista usko je povezano s istarskim pod-
ruCjem oko Vodnjana, Fazane, Brijuna i Pule,
a imenom je hommage knjizevniku Jamesu
Joyceu, Cija biografija i djelo svjedoCe o
njegovu boravku na ovom prostoru. Naime,
Joyce je u Puli boravio kao profesor engle-
skog u Berlitzovoj Skoli stranih jezika izmedu
studenog 1904. i travnja 1905. godine. Kroz
protekle dvadeset i dvije sezone na projektima
Kazalista Ulysses sretali su se umjetnici iz
svih krajeva svijeta: od Kanade i Sjedinjenih
Americkih Drzava do Novog Zelanda, od
Cecenije i Irana do Velike Britanije, Fran-
cuske i Italije, od Bosne i Hercegovine,
Slovenije, do Srbije i Bolivije, a ove sezone i
ratom zahvacene Ukrajine.

Ulysses Theatre is a theatre space where
spiritually similar artists are brought toggether.
It welcomes the co-operation of all those
broadening aesthetic and spiritual horizons.
In art, movement - such as progress.and
journey — marks an active attitude towards
reality and history. Journey is a way of not
accepting the inevitable fate, which has been
typical of the Mediterranean culture from
Homer onwards. Each man is destined to
wander, literally or inwardly. Everyone is in

search of their own Ithaca. Individuals and
characters travel, whereas Ulysses is to all a
symbolic figure, a reminder never to give up
hope or work, and to search for new express-
ions to avoid withdrawing into the egocen-
tric world that turns its back to reality and
other people. Ulysses is a cunning mythical
and poetic figure that easily travels through
different languages and cultures, bridging the
differences between them.

The Theatre was founded by actor-director
Rade SerbedZija and writer-playwright
Borislav Vujcic. Its activity is closely related to
the area around Vodnjan, FaZana, Brijuni and
Pula in Istria. Its name is homage to James
Joyce, a writer whose biography and work
testify to his sojourn in this region. Joyce
lived in Pula as an English language teacher
in the Berlitz School of foreign languages
from November 1904 to April 1905. Through-
out the past twenty two seasons, artists from
all over the world — Canada, the USA, New
Zealand, Chechnya, the UK, France, Italy,
Bosnia and Herzegovina, Slovenia, Serbia
and Bolivia, and this season wartorn Ukraine
- have participated in Ulysses productions.
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SARTR

SARAJEVSKI RATNI TEATAR

Sarajevski ratni teatar SARTR osnovan je 17.
svibnja 1992. godine, tijekom opsade Sa-
rajeva. Glumci i ostali kazali$ni djelatnici
sarajevskih kazalista, tijekom rata vezali su
se za SARTR, te odigrali preko 200 pred-
stava u Cetiri godine opsade. SARTR, kao
teatar osnovan u periodu opsade, svjedoci
fenomenu duhovnog i kulturnog otpora
faSizmu i agresiji. SARTR ne samo da ¢uva
uspomenu na taj period veé i danas nastoji
snazno afirmirati univerzalne vrijednosti: bo-
gatstvo razli¢itosti, antifasizam, svetost mira,
aktivizam, internacionalizaciju, suosjec¢anje
prema svima onima koji trpe nepravde Sirom
svijeta.

SARTR sa svojim nasljedem nastoji biti
mjesto nase savjesti i hrabrosti. Teatar kao
prostor jedinog moguceg djelovanja, istra-
zivanja, svladavanja stigamtizacije, prostor
krika, utjehe i snova. Teatar u kome se rada
ideja, razvija, raste na sceni i u konacnici naj-
bitnije dijeli s publikom. Sarajevski ratni tetar
SARTR nastao je kao egzistencijalna potreba
gradanki i gradana pod opsadom.

Sarajevski - Sarmantan, duhovit, snalazljiv,
multikulturalan.

Ratni - nikako nasilan, pobunjenicki, iskljuci-
vo kao otpor, nikada Zrtva.

. Teatar u kome se gleda, vidi i observira.

Zivimo u suvremenom ali okrut-
nom svijetu, dehumanizi-
ranom, u kome se ljudi
2 N suocCavaju s mukama
.- he zive, prezivljavaju ili
to&nije, imitiraju zivot.
. SARTR pokrece ¢ov-
. jeka, svog gledatelja,
umijetnika i svakog
tko djeluje u tom
prostoru. Covijek je
u SARTR-u potpuno
slobodan, ali itekako
drustveno odgovoran.
b Pokrece Covjeka na
7 stvaranje, iz c¢ega nas-
Ltaje plemenit umjetnicki
¢in.
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The Sarajevo War Theatre (SARTR) was
founded on May 17, 1992, during the siege
of Sarajevo. Actors and other theater pro-
fessionals from Sarajevo’s theaters joined
SARTR during the war and performed over
200 plays in the four years of the siege. As a
theater established during the siege, SARTR
bears witness to the phenomenon of spiri-
tual and cultural resistance to fascism and
aggression. SARTR not only preserves the
memory of that period but also strives to
strongly affirm universal values: the rich-
ness of diversity, anti-fascism, the sanctity
of peace, activism, internationalism, and
compassion for all those who suffer injustices
around the world.

With its heritage, SARTR aims to be a place
of conscience and courage. Theater as a
space for the only possible action, explora-
tion, overcoming stigma, a space for cries,
solace, and dreams. It is a theater where
ideas are born, developed on stage, and,
most importantly, shared with the audience.

Sarajevo War Theatre emerged as an existen-
tial need of citizens during the siege.
Sarajevo - charming, witty, resourceful, mul-
ticultural.

War - not violent, rebellious, solely as resis-
tance, never as a victim.

Theater where one observes, sees, and
perceives.

In our present era, we inhabit a harsh and
dehumanized world where individuals con-
front adversity and struggle to truly live, often
resorting to mere survival or imitation of life.
SARTR serves as a source of inspiration for
humanity, touching the lives of its audience,
artists, and all who engage within its sphere.
Within SARTR, individuals experience a pro-
found sense of freedom while also recogniz-
ing their social responsibilities. It stimulates
people to create, giving rise to noble artistic
acts.
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OKSANA
DMITRIIEVA

Oksana Dmitriieva je diplomirala na Dnje-
propetrovskom kazaliSnom i umjetnickom
fakultetu 1998. na odsjeku za lutkarsko
kazaliste, nakon ¢ega je odmah dobila poziv
u Krimsko kazaliSte lutaka pod vodstvom
redatelja Borisa Azarova u Simferopolju.
Tijekom rada u ovom kazaliStu igrala je u 17
predstava i sudjelovala na medunarodnim
festivalima. Od 2004. do 2007. bila je direk-
torica istog kazalista.

Od 2001. do 2006, Dmitriieva je studirala

na Harkovskom institutu umjetnosti lvana
Kotljarevskog na dva smijera - kazaliSnom
studiju i rezZiji lutkarskog kazalista. Njeni

prvi redateljski radovi bili su “Balaganchik” i
“Ljubav dona Perimplina”.

Godine 2006. dobila je poc¢asnu titulu
“Poc¢asna umjetnica autonomne Republike
Krim”.

Godine 2007. diplomirala je na Kijevskom
nacionalnom fakultetu za kazaliste, film i
televiziju I. K. Karpenko-Kary. Iste godine
na lvano-Frankivskom festivalu “Oberehy”
izvedene su dvije predstave u njenoj reziji:
“Krila za PalCicu” (Poltavsko kazaliSte lutaka)
i predstava “Ljubav Don Perimplina”. Oksana

Dmitrijeva radi u KazaliStu lutaka u Harkovu
od 2007. godine, prvo kao redateljica ,Car-
obnog prstena”, a kasnije dobiva poziv da
preuzme poziciju direktorice kazaliSta.
Pobjednica je medunarodnih takmicenja i
festivala.

Dimitriieva zivi i radi u Kharkivu.

Oksana Dmitriieva graduated from the
Dnipropetrovsk Theatre and Art University in
1998, majoring in Puppet Theatre.
Immediately after graduation, she received an
invitation to join the Crimean Puppet Theatre
under the direction of director Boris Azarov
in Simferopol. During her time at this theatre,
she performed in 17 productions and partici-
pated in international festivals. From 2004 to
2007, she served as the director of the same
theatre.

From 2001 to 2006, Dmitrifeva studied at the
Ivan Kotlyarevsky Kharkiv Institute of Arts,
specializing in Theatre Studies and Puppet
Theatre Directing. Her first directorial works
were “Balaganchik” and “The Love for Don
Perlimplin.”

In 2006, she received the honorary title of
“Honored Artist of the Autonomous Republic
of Crimea.”

In 2007, she graduated from the I. K. Karpen-
ko-Kary Kyiv National University of Theatre,
Film, and Television. The same year, two of
her productions, “Wings for Thumbelina”
(Poltava Puppet Theatre) and “The Love

for Don Perlimplin,” were performed at the
Oberehy Festival in lvano-Frankivsk.

Oksana Dmitriieva has been working at the
Kharkiv Puppet Theatre since 2007, initially
as the director of “The Magic Ring,” and later
she was invited to take on the position of the
theatre’s director.

She is a winner of international competitions
and festivals.

Dmitriieva lives and works in Kharkiv.
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MYKHAYLO
NIKOLAYEV

Mykhaylo Nikolayev roden je 1956. godine
u Melitopolju. Godine 1981. diplomirao je
na Odesskoj umjetnickoj i kazaliSnoj skoli, a
1987. u Lenjingradskom drzavnom institutu
za kazaliSte, glazbu i kinematografiju. Od
1987. radi kao glavni umjetnik Hmeljnick-
og akademskog regionalnog lutkarskog
kazalista “Diven”. Clan je Nacionalne unije
kazalisnih glumaca Ukrajine (1996), te ¢lan
Medunarodnog udruzenja scenografa i
tehnologa. Laureat je nagrade u podrucju
scenografije po imenu Vladyslav Klekh (Ukra-
jina-SAD, 2001); regionalna nagrade T.G.
Sevcenko (2003). Diplomirao je na Cook-Art
VI, VIl festivalima lutkarskih kazaliSta (Sankt
Peterburg, 2004-2005). Nagraden je nagra-
dom Kabineta ministara Ukrajine po imenu
Lesya Ukrainka (2005).

M. Nikolayev je laureat sveukrajinskih i
medunarodnih festivala lutkarskih kazalista:
“Silistra-89” i “lan-Babiyan-96” (Bugarska);
“Interlyalka-98” (Uzgorod). Predstava
“lvasyk-Telesyk” postala je laureat festivala
“Interlyalka-98” (Uzgorod), “Golden Te-
lesyk-99” (Lviv) i medunarodnog festivala lut-

karskih kazalista (Kyshiniv, 2000). Predstava
“Bozi¢na no¢” nagradena je na kazaliSnom
festivalu “Bela kula-2001”, u Brestu je ista
predstava dobila nominaciju Bjeloruskog
centra UNIMA za najbolji kazaliSni eksperi-
ment. Predstava “Taras” B. Stelmaha prizna-
ta je kao najbolja na sveukrajinskom festivalu
“Zlatni Telesyk-2001” (Lviv). Na Il medun-
arodnom festivalu “Podilska ljalka-2001”
(Vinica), predstava “Carobno oruzje Kenzo”
osvojila je Grand Prix i dobila nagradu za
najbolju scenografiju, nagradu na festivalu
“Oberegy” u lvano-Frankivsku (2001.), Grand
Prix na “ Echoes” u Katowicama (2002). Pob-
jednik u nominaciji za najbolju scenografiju
za predstavu “Olenka i lvanko” (Cerkasi,
2012). Ista predstava pobijedila je na festiva-
lu “Lutke nad Njomanom” (Bjelorusija, 2014).
Njegove slike se nalaze u muzejima i privat-
nim kolekcijama u Ukrajini, Europi i Americi.

Mykhaylo Nikolayev was born in 1956 in
Melitopol. In 1981, he graduated from the
Odessa Art and Theatre School, and in 1987,
from the Leningrad State Institute of Theatre,
Music, and Cinematography. Since 1987, he
has been working as the chief artist of the
Hmelnitsky Academic Regional Puppet The-
atre “Diven.” He is a member of the National
Union of Theatre Actors of Ukraine (1996)
and the International Association of Scenog-
raphers and Technicians. He is a laureate of
the Vladyslav Klekh Award for Scenography
(Ukraine-USA, 2001) and the T.G. Shevchen-
ko Regional Award (2003). He graduated
from the Cook-Art VI and VIl Puppet Theatre
Festivals (Saint Petersburg, 2004-2005). He
was awarded the Lesya Ukrainka Cabinet of
Ministers of Ukraine Prize (2005).

M. Nikolayev is a laureate of nationwide and
international puppet theatre festivals such as
“Silistra-89” and “lan-Babiyan-96” (Bulgaria),
and “Interlyalka-98” (Uzhgorod). The perfor-
mance “lvasyk-Telesyk” became a laureate
of the “Interlyalka-98” (Uzhgorod), “Golden
Telesyk-99” (Lviv), and international puppet
theatre festival (Kyshiniv, 2000). The play
“Christmas Night” was awarded at the “Bela
Kula-2001” theatre festival, and in Brest, it
received a nomination from the Belarusian
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UNIMA Centre for Best Theatre Experiment.
The play “Taras” by B. Stelmah was recog-
nized as the best at the nationwide festival
“Zlatni Telesyk-2001” (Lviv). The performance
“Magic Weapon Kenzo” won the Grand Prix
and the award for Best Scenography at the I
International Festival “Podilska Ljalka-2001”
(Vinnytsia) and received an award at the
“Oberegy” festival in lvano-Frankivsk (2001).
It also won the Grand Prix at “Echoes” in Ka-
towice (2002). He was the winner in the Best
Scenography category for the play “Olenka
and Ivanko” (Cherkasy, 2012). The same play
won at the “Puppets over the Neman” festival
(Belarus, 2014). His artwork is featured in
museums and private collections in Ukraine,
Europe, and America.




KATERYNA
PALACHOVA

Kateryna Palachova diplomirala je 2020.

na Nacionalnom univerzitetu umjetnosti .

P. Kotlyarevsky u Harkovu na odsjeku za
kompoziciju (klasa kompozicije profesora V.
Ptuskina). Trenutno pohada postdiplomski
studij Odsjeka za interpretaciju i muzicku
analizu i predavacica je na Odsjeku za
kompoziciju i instrumentaciju u Harkovskom
Nacionalnom univerzitetu umjetnosti I. P.
Kotlyarevsky.

Kateryna Palachova od 2019. radi kao
direktorica glazbenog odjela u Harkovskom
drzavnom akademskom lutkarskom kazalistu
V. A. Afanasiev.

Autorica je glazbe za predstave u ukrajinskim
i inozemnim kazalistima.

Kateryna Palachova graduated in 2020 from
the I. P. Kotlyarevsky National University of
Arts in Kharkiv as a composer under the
guidance of Professor V. Ptushkin. Currently,
she is pursuing a postgraduate program in
the Department of Interpretation and Musical
Analysis and is a lecturer in the Department
of Composition and Instrumentation at the |.
P. Kotlyarevsky National University of Arts in
Kharkiv.

Since 2019, Kateryna Palachova has been
working as the head of the music department
at the V.. A. Afanasyev Kharkiv State Aca-
demic Puppet Theater. She is the composer
of music for productions in Ukrainian and
international theaters.

INNA FALKOVA

Inna Falkova je rodena 5. kolovoza 1972.
godine. Studirala je plesno-pokretnu
terapiju i zavrsila postdiplomski studij

iz psiholoskih znanosti na Akademiji u
Kijevu. Vodi treninge i razvija programe u
Integrativnom plesnom pokretu, tjeles-
noj i somatskoj terapiji. Certificirana je u
terapiji tijela i uma. Obucena je u meto-
di traumatoloSke somatske edukacije

i studirala je tehnike fiziCkog teatra i
izvedbenih umjetnosti u Evropi i Americi.
Falkova je predavacica na odsjeku za ka-
zaliste Harkovskog drzavnog univerziteta
umijetnosti i na odsjeku koreografije Har-
kovske drzavne akademije kulture. Aktiv-
no se ukljucuje u konferencije o kontakt
improvizaciji u Europi i Americi. Organi-
zira Laboratorij za kontakt improvizaciju u
Harkovu, vodi grupu autenticnog pokreta
i osnovala je eksperi- mentalnu grupu
“DANCELAB”. Osim $to je koreografkinja
za dramske predstave, Falkova istrazuje
improvizatorske plesne stilove i kontakt
improvizaciju od 2000. godine. Bavi se
psihologijom i terapijom od 2005. godine
i ima dvadeset godina iskustva preda-
vanja na fakultetima. Od pocetka rata u
Ukrajini radi kao krizni psihoterapeut u
humanitarnim i volonterskim organizaci-
jama na oslobodenim podrucjima, a ima
i iskustvo u Odjelu za mentalno zdravlje
organizacije Médecins Sans Frontiéres
(MSF).
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Inna Falkova was born on August 5,
1972. She studied dance-movement
therapy and completed postgraduate
studies in psychological sciences at

the Academy in Kiev. Falkova conducts
trainings and develops programs in
Integrative Movement, body and so-
matic therapy. She is certified in Gestalt
therapy of body and mind, as well as
integral body and mind therapy. She
has received training in trauma somat-
ic education and has studied physical
theater techniques and performing arts
in Europe and America. Falkova is a
lecturer at the Theater Department of
Kharkiv State University of Arts and the
Choreography Department of Kharkiv
State Academy of Culture. She actively
participates in contact improvisation
conferences in Europe and America.
She organizes the Contact Improvisation
Laboratory in Kharkiv, leads an authen-
tic movement group, and founded the
experimental group “DANCELAB.” In
addition to being a choreographer for
theatrical performances, Falkova has
been exploring improvisational dance
styles and contact improvisation since
2000. She has been practicing psychol-
ogy and therapy since 2005 and has
twenty years of experience lecturing at
universities. Since the beginning of the
war in Ukraine, she has been working as
a crisis psychotherapist in humanitarian
and volunteer organizations in liberated
areas, and she also has experience in
the Mental Health Department of Mé-
decins Sans Frontieres (MSF).
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NEJRA BABIC

Nejra Babi¢ rodena je 24. svibnja 1989.
godine u Sarajevu. Diplomirala je na Ods-
jeku za dramaturgiju Akademije scenskih
umjetnosti u Sarajevu. Napisala je scenarij
“Pusti me da te nacrtam”, koji je prikazan u
sklopu programa BH Film na Sarajevo film
festivalu. Babic je takoder autorica radijske
adaptacije kratke price “Covjek sa Siljinim
licem” Karima Zaimovica i teksta “Zabe traze
predsjednika”, izvedenog na lutkarskom
bijenalu u Bugojnu. Napisala je zajedno s
AleSom Kurtom kazaliSnu predstavu “Jedva-
nosimsoboakalomistobo”, koja je premijerno
izvedena u Sarajevskom ratnom kazalistu.
Predstava je dobila priznanje i osvojila 17
nagrada na festivalima u Bosni i Hercegovini
i regiji. Nejra Babi¢ takoder je jedna od au-
tora predstave “Bullying Collection”, koja je
premijerno izvedena u istom kazalistu. Njezin




rad seze izvan nacionalnih granica, a njezina
se predstava “Kofer precrven da bi bio kofer”
nalazi u izdanju “Suvremena drama iz Bosne
i Hercegovine na poljskom” Instituta Te-
atralny im. M. Hertz. Trenutno Nejra radi kao
slobodna dramaturginja, dramska spisateljica
i scenaristica.

Nejra Babi¢ was born on May 24, 1989,

in Sarajevo. She graduated from the De-
partment of Dramaturgy at the Academy of
Performing Arts in Sarajevo. She wrote the
screenplay “Let me draw you,” which was
featured in the Sarajevo Film Festival’s BH
Film program. Babic is also the author of a
radio play adaptation of the short story “Man
with a Goofy Face” by Karim Zaimovi¢ and
the text “Frogs seek the President”, per-
formed at the puppet biennale in Bugojno.
She co-authored the play “Jedvanosim-
soboakalomistobo” with Ales Kurt, which
premiered at the Sarajevo War Theater.

The production received acclaim, winning
17 awards at festivals in both Bosnia and
Herzegovina and the region. Nejra Babi¢ is
also one of the authors of the play “Bullying
Collection,” which premiered at the same
theater. Her work extends beyond national
borders, with her play “Suitcase too red to be
a suitcase” being featured in the “Contem-
porary Drama from Bosnia and Herzegovina
in Polish” edition by Instytut Teatralny im. M.
Hertz. Currently, Nejra is working as a free-
lance dramaturge, playwright, and screen-
writer.
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ERMIN BRAVO

Ermin Bravo roden je 1979. godine u Saraje-
vu i ve¢ dvadeset godina radi kao glumac u
kazaliStu, na televiziji i filmu. Dobitnik je Cetiri
Zlatna lovorova vijenca na Internacionalnom
teatarskom festivalu MESS, kao i viSe od 20
drugih medunarodnih i regionalnih nagrada.
Igrao je u produkcijama svih sarajevskih
kazalista, kao i BNP Zenica, Jugoslovensk-
og dramskog pozorista, Ateljea 212, Bitef
teatra, Beogradskog dramskog pozorista,
Dubrovackih ljetnih igara i Teatra Ulysses na
Brijunima. Na filmu je suradivao s priznatim
redateljima poput Jasmile Zbani¢, Ange-
line Jolie, Danisa Tanovic¢a, Dine Mustafi¢a

i Semiha Kaplanoglua. Filmovi u kojima je
igrao osvojili su preko 70 medunarodnih
priznanja. Posljednjih 6 godina radi kao
glumacki mentor na Talent campusu Sara-
jevo Film Festivala. Kao scenarist i redatel;
debitirao je filmom ‘Dah’ za kaji je dobio Srce
Sarajeva na SFF-u, kao i nagradu za najbolji
kratki film na festivalu Cinema Lido u Italiji.
Veé 20 godina predaje glumu na Akademiji
scenskih umjetnosti u Sarajevu.

Born in Sarajevo in 1979, Ermin Bravo has
been working in the fields of theatre, televi-
sion, and film for the past two decades. He
has won four Golden Laurel Wreath awards
at the International Theatre Festival MESS,

as well as over 20 other international and
regional awards. He has performed in pro-
ductions of all Sarajevo theatres, as well as
Bosnian National Theatre Zenica, Yugoslav
Drama Theatre, Atelje 212, Bitef Theatre,
Belgrade Drama Theatre, Dubrovnik Summer
Games, and Ulysses Theatre on the Brijuni
islands. He has collaborated with renowned
directors such as Jasmila Zbani¢, Angelina
Jolie, Danis Tanovi¢, Dino Mustafi¢, and
Semih Kaplanoglu in film. The films in which
he has acted have won over 70 international
awards. He has been working as an acting
mentor at the Talent Campus of the Sarajevo
Film Festival for six years. As a screenwriter
and director, he made his debut with the film
‘Breath,’ for which he received the Heart of
Sarajevo at the Sarajevo Film Festival, as
well as the award for the best short film at
the Cinema Lido Festival in Italy. For the past
twenty years, he has been teaching acting at
the Academy of Performing Arts in Sarajevo.

ALBAN UKAJ

Alban Ukaj, roden 1980. u Pristini, Kosovo, je
diplomirani student Akademije scenskih um-
jetnosti u Sarajevu i €lan ansambla Saraje-
vskog ratnog teatra SARTR. Ostvario je uloge
u brojnim predstavama, ukljucujuéi “Adam
Geist” (Dino Mustafi¢), “Kokos” (Selma Spa-
hi¢), “Povratak u pustinju” (Branko Simi¢),




ACTORS

“Mijera za mjeru” (Ales Kurt), “Skupstina”
(Selma Spahic), “Richard IlI” (Gorcin Sto-
janovi¢), “Revizor” (Dritero Kasapi), “Cetvrta
sestra” (Dino Mustafi¢), “Velika bijela zavjera”
(Aleksandra Jevdevic), “Aristotel u Bagdadu”
(Aida Bukvi¢), “Antigona” (Ivica Kuncevic) te
mnoge druge.

Takoder je suradivao s priznatim filmskim
redateljima poput Pjera Zalice, Jean-Luca
Godarda, Kjutima Cashkua, Antonija Nuica,
Namika Kabila, brac¢e Dardenne, Jasmile
Zbani¢, Menelaosa Karamaghiolisa, ReSada
Kulenovica, Irise Elezi i Blerte Zeqjiri. Igrao
je u filmu “Quo Vadis, Aida?”, nominiranom
za Oscara, te je glumio u filmu “Tori and
Lokita” brace Dardenne, koji je premijerno
prikazan na Filmskom festivalu u Cannesu
2022. godine. Igrao je uloge u TV serijama
koje je rezirao oskarom nagradeni bosanski
redatelj Danis Tanovi¢, kao i u crnogorskom
filmu “Djeca” Nikole Vukcevica i “For the
Love of a Woman” redatelja Guida Chiese.
Ukaj je dobio priznanja za svoje izvanredne
nastupe, ukljucujuci nagradu na Cottbus
Film Festivalu za ulogu Hamze u filmu “Pun
mjesec” Nermina Hamzagic¢a, koji je takoder
bio nominiran za nagradu Europske filmske
akademije. Ukaj je takoder napisao i rezirao
scenarij za priznati kratki film “Horse”. Dobio
je nagradu za doprinos kosovarskoj kine-
matografiji na Medunarodnom filmskom
festivalu u Pristini 2018. godine.

Alban Ukaj, born in 1980 in Prishtina, Koso-
vo, is a graduate of the Academy of Perform-
ing Arts in Sarajevo and a member of the
Sarajevo War Theatre (SARTR) ensemble. He
has performed in numerous plays, including
“Adam Geist” (Dino Mustafic), “Chicken”
(Selma Spahic), “Return to the Desert”
(Branko Simic), “Measure for Measure” (Ales
Kurt), “Assembly” (Selma Spahic), “Richard
III” (Gor¢cin Stojanovic), “The Government
Inspector” (Dritero Kasapi), “The Fourth
Sister” (Dino Mustafi¢), “The Great White
Conspiracy” (Aleksandra Jevdevic), “Aristotle
in Baghdad” (Aida Bukvic), “Antigone” (lvica
Kuncevic), and many others.

He has also worked with acclaimed film
directors such as Pjer Zalica, Jean-Luc

Godard, Kjutim Cashku, Antonio Nui¢, Namik
Kabil, the Dardenne brothers, Jasmila Zbanic,
Menelaos Karamaghiolis, Resad Kulenovic,
Iris Elezi, and Blerta Zeqiri. He appeared in
the Oscar-nominated film “Quo Vadis, Aida?”
and starred in the Dardenne brothers’ “Tori
and Lokita,” which premiered at the Cannes
Film Festival in 2022. He has also played
roles in TV series directed by the Oscar-win-
ning Bosnian director Danis Tanovi¢, as well
as in the Montenegrin film “Djeca” by Nikola
Vukcevi¢ and “For the Love of a Woman”
directed by Guido Chiesa. Ukaj has received
recognition for his outstanding performances,
including an award at the Cottbus Film Festi-
val for his role as Hamza in “Pun mjesec” by
Nermin Hamzagi¢, which was also nominated
for the European Film Academy Award. He
has written and directed the screenplay for
the acclaimed short film “Horse.” He was
honored with an award for his contribution to
Kosovar cinematography at the International
Film Festival in Pristina in 2018.

«

ANA MARIJA
BRDANOVIC

Ana Marija Brdanovi¢ rodena je u Varazdinu
27.7.1994. Akademiju primijenjenih umjet-
nosti, smjer Gluma i mediji zavrsila je 2020.
godine u Rijeci u klasi Lenke Udovicki i




Radeta Serbedzije. U toku diplomskog studija
odlazi na Erasmus na ljubljansku akademiju
Akademija za gledaliste, radio, film in tele-
vizijo. Pri povratku, od 2019. radi u kazalistu
na nizu projekata kao asistentica rezije, ,,Kralj
Edip“ (Luciano DelPrato), ,,.Evita“ i ,,Mali
princ“ (Renata Carola Gatica) i dr., a od 2021.
godine zaposlena je u Hrvatskom narodnom
kazalistu Ivan pl. Zajc kao glumica (,Labude
jezero“, ,Nas odgoj“, ,,Regoc*, ,Vjezbanje
zivota - drugi put®, ,,| Cyrano i djevgjcica“,
»Poljubi me Kato“, ,Na tri kralja“, ,Carobna
frula“, ,,Henrik IV“, ,Yerma“, ,Rastanci).
Osnivacica je i ¢lanica umjetnicke orga-
nizacije ,lgralke” koja se bavi autorskim
kazalistem. Igralke vidljivost ostvaruju pred-
stavom ,,Bakice” u reziji TjaSe Crnigoj koja
gostuje u Berlinu na festivalu TheatherTreffen, a
nakon toga predstavom ,,Crna vuna” i ,Igre”.
U kazalistu Ulysses prvi put sudjeluje na pred-
stavi “Shakespeare ljetne noci - varijacije”, a
suradnju nastavlja s Igralkama i organizacijom
lietne Skole na Malom Brijunu.

Ana Marija Brdanovi¢ was born in Varazdin
on July 27, 1994. She graduated from The
Academy of Applied Arts, majoring in Acting
and Media (class of Lenka Udovicki and Rade
SerbedZija), in 2020 in Rijeka.

For her graduate studies, Ana participated

in the Erasmus program at The Ljubljana
Academy for Theater, Radio, Film and Tele-
vision. Upon completion in 2019, she started
working in the theater on a series of projects
as a director’s assistant, including “Oedipus
the King” (Luciano DelPrato), “Evita” and
“The Little Prince” (Renata Carola Gatica) and
many others. Since 2021 she has been em-
ployed as an actress at the Croatian National
Theater Ivan pl. Zajc performing in plays such
as “Swan Lake”, “Our Education”, “Regoc”,
“The Exercise of Life - Second Time”, “And
Cyrano and the Girl”, “Kiss Me Kate”, “On
Three Kings”, “The Magic Flute”, “Henry IV”,
“Yerma”, “Farewells”.

Ana is the founder and an active member of
the artistic organization “Igralke”. Organiza-
tion gained visibility with the play “Grand-
mothers” directed by Tjasa Crnigoj, which
participated in the TheaterTreffen festival in
Berlin, and later with plays “Black wool” and
“Games”.

In the Ulysses theater, Ana for the first time
participates in the Shakespearean play “Mid-
summer Nights -Variations”, and continues to
collaborate with “Igralka” and with the orga-
nization of the summer school at Mali Brijun.




DAVOR SABO

Davor Sabo, roden je u Sarajevu 18.10.1990.
godine. U Sarajevu zavr§ava osnovnu skolu

i gimnaziju kao i osnovnu muzi¢ku Skolu
»Mladen Pozaji¢“, smjer klasi¢ni balet. 2009.
godine upisuje Akademiju scenskih umjetno-
sti u Sarajevu u klasi red. prof. Admira Glam-
ocaka , diplomira 2013. godine kao najbolji
student na odsjeku za glumu. U Sarajevskom
ratnom teatru ostvaruje niz zapazenih uloga.
Takoder ostvaruje uloge u sarajevskom
Altteatru, Otvorenoj sceni Obala i Narodnom
pozoriStu Sarajevo. Angaziran je i na filmu
gdje ostvaruje uloge u domacim i meduna-
rodnim produkcijama kao i na televiziji. Od
2015. do 2018. godine radi na Akademi-

ji scenskih umjetnosti u Sarajevu, Odsjek

za glumu, predmet Glas. Na 15. Festivalu
»,Mostarska liska“ osvaja nagradu za najbol-
jeg glumca festivala, a iste godine osvaja i
nagradu za najbolieg mladog glumca festivala
na Internacionalnom Festivalu komedije ,,Gola
mesecina“ u Skoplju. Angaziran je u Sarajevs-
kom Ratnom Teatru od 2016. godine, a 2020.
godine postaje ¢lan ansambla.

Davor Sabo was born in Sarajevo on October
18, 1990. He has finished elementary and
high school in Sarajevo, as well as “Mladen
Pozaji¢” elementary music school, majoring
in classical ballet. In 2009 he entered the
Academy of Performing Arts in Sarajevo
(class of prof. Admir Glamocak) and graduat-
ed in 2013 as the best student of the Acting
department.

Davor Sabo has been partnering with The
Sarajevo War Theater SARTR since 2016 and
became a permanent member in 2020. He
performs a number of notable roles. He also
performs in Sarajevo’s Altteatar, Open Stage

Obala and Sarajevo National Theater. Davor
is engaged in the number of international and
domestic film and television productions.
From 2015 to 2018 he worked in the Acting
department ( Voice acting subject) at the
Academy of Performing Arts in Sarajevo. In
2018 at the 15th Festival “Mostarska liska”
he won the award for the best actor, followed
by an award for the best young actor of the
International Comedy Festival “Gola meseci-
na” in Skopje.

MAJA SALKIC
BURAZEROVIC

Maja Salki¢ Burazerovi¢, rodena u Sarajevu
29.9.1979. godine.

Osnovnu i glazbenu Skolu pohadala je u Bag-
dadu, Iraku i Sarajevu, Bosna i Hercegovina.
Diplomirala na Akademiji scenskih umjetno-
sti u Sarajevu, 2001. godine.

Prvu ulogu u Sarajevskom ratnom teatru
SARTR odigrala 2003. godine, a potom je
primljena u stalni angazman 2004. godine.
Pored SARTR-a, angazirana je i u drugim
teatrima (Kamerni teatar 55, Narodno pozo-
riSte Sarajevo, kao i nezavisnim kazalisnim
udruzenjima). Takoder je ostvarila uloge na
filmu, TV serijama kao i u radio dramama.
ViSe od deset godina radi kao volonterka u
Biblioteci za slijepa i slabovidna lica na izradi
audio knjiga za korisnike biblioteke.

U organizaciji Hope and Home for children
radi na promicanju hraniteljstva u Bosni i
Hercegovini kroz teatarski prikaz pri¢a hran-
iteljki iz svih slojeva drustva, kao i mnogim
drugim drustveno angaziranim projekti-

ma. Nagradena je za svoj rad na mnogim
domacim i internacionalnim festivalima. Od
2022. godine je na poziciji direktorice Saraje-
vskog ratnog teatra.




Maja Salki¢ Burazerovi¢ was born in Sara-
jevo on September 29, 1979. She attended
primary and music school in Baghdad, Iraqg
and Sarajevo, Bosnia and Herzegovina. She
graduated from the Academy of Performing
Arts in Sarajevo in 2001. Maja’s first engage-
ment with The Sarajevo War Theater SAR-
TR was in 2003, she became a permanent
member of the ensemble in 2004. In addition
to SARTR, Maja was partnered with theaters
(Chamber theater 55, Sarajevo National
Theater Sarajevo, as well as other indepen-
dent theater associations). Maja starred in
several films, TV series and radio dramas. For
more than ten years she has been working
as a volunteer at the Library for the Blind
and Visually Impaired creating audio books
for library users. Partnering with the “Hope
and Home for children” organization, Maja
actively promotes the subject of foster care
in Bosnia and Herzegovina. Together with her
colleagues. through theatrical performances,
she tells a story of foster mothers from all
walks of life through a number of theatrical
performances. She is engaged in a number
of other projects dealing with the subject of
social responsibility. Maja is awarded for her
work at many local and international festivals.
Maja Salki¢ Burazerovic is the director of The
Sarajevo War Theater since 2022.

JASENKO PASIC

Jasenko Pasi¢ roden je u Sarajevu 1983. go-
dine. Od 2008. ¢lan je ansambla SARTR-a u
kojem je ostvario uloge u preko 30 predstava.
Radio je s Dinom Mustaficem, Selmom Spa-
hi¢, Pjerom Zalicom, Nerminom Hamzagicem,
Robertom Raponjom, Feridom Karajicom,
AleSom Kurtom, Florianom Fischerom, Igrao
je u filmu ‘Quo Vadis, Aida?” Jasmile Zbani¢.

Autor je dokumentarnog filma ,,Scream for
me Sarajevo” koji je igrao u viSe od 1200
kina, prikazan je na 25 festivala, te osvojio 19
nagrada.

Jasenko Pasi¢ was born in Sarajevo in 1983.
He has been a permanent member of the
SARTR ensemble since 2008 and performed
in over 30 plays.

Throughout his career Jasenko worked with
notable directors, such as Dino Mustafic, Sel-
ma Spahi¢, Pjer Zalica, Nermin Hamzagic,
Robert Raponja, Ferida Karajica, Ales Kurt,
Florian Fischer.

He is the author of the documentary film
“Scream for me Sarajevo”, which has played
in more than 1200 cinemas, participated in
25 film festivals and won 19 awards.

-
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SNEZANA
BOGICEVIC

Snezana Bogiéevi¢ rodena je 1982. godine

u Beogradu. Obrazovala se u Sarajevu,
Beogradu, Mariboru i Filadelfiji. Akademiju
Scenskih Umjetnosti je zavrsila u Sarajevu,
od 2007. godine je Clanica ansambla Saraje-
vskog Ratnog Teatra SARTR. Osim mati¢ne
kuce igrala je u produkcijama sarajevskinh
kazaliSta, Mladinskog Gledalis¢a Ljubljana,
Bitef Teatra Beograd, Masherika Kigali Ruan-
da, Oyoun Berlin. Radila je s Dinom Mus-
taficem, Selmom Spahi¢, Pjerom Zalicom,
Nerminom Hamzagi¢em, Feridom Karajicom,
AleSom Kurtom, Florianom Fischerom. Dobit-
nica je nagrade za najbolju mladu glumicu u
Jajcu 2008. godine, najbolju glumicu Fiat fes-
tivala 2022. godine, te nagradu “Mediteran”
Novog Lista Rijeka.

SneZana Bogicevi¢ was born in Belgrade

in 1982. She has received her education in
Sarajevo, Belgrade, Maribor and Philadel-
phia. She graduated from the Academy of
Performing Arts in Sarajevo, and has been a
member of The Sarajevo War Theater SARTR
ensemble since 2007. Apart from SARTR
SneZana has been a part of various theatrical
productions in other theaters in Sarajevo,
Youth Theater in Ljubljana, Vitef Theater in
Belgrade, Masherika Kigali Rwanda, Oyoun
Berlin. She has worked with such directors
as Dino Mustafi¢, Selma Spahi¢, Pjer Zalica,
Nermin Hamzagi¢, Ferid Karajica, Ales Kurt,
Florian Fischer.

She received an award for the best young
actress in Jajce in 2008, the best actress of
the Fiat Festival in 2022, and “The Mediteran
award” Novi List Rijeka.

ADNAN KRESO

Adnan Kreso roden je u Sarajevu 07.01.1981.
godine. Diplomirao je glumu na Akademiji
scenskih umjetnosti u Sarajevu 2008. godine.
Tijekom karijere ostvario je uloge u produkci-
jama Otvorene scene Obala, Narodnog Po-
zoriSta Sarajevo, Sarajevskog ratnog teatra
te nekoliko privatnih teatarskih produkcija.
Neke od predstava u kojima je igrao su: ,,Bio
je lijep i suncan dan“ (Tanja Mileti¢ Orucevic),
»,Odkamena pri¢a” (Dubravka Zrn¢i¢-Ku-
lenovic), “Majstor i Margarita”(Ales Kurt),
“Jedvanosimsoboakalomistobo” (Ales Kurt),
“Bullying Collection” (Ale$ Kurt), “Totovi”
(Andras$ Urban).

U Sarajevskom ratnom teatru angaziran je od
2012. godine, a stalni ¢lan ansambla postaje
u sijecnju 2020.

Adnan Kreso was born in Sarajevo on
January 7, 1981. He graduated from the
Academy of Performing Arts in Sarajevo in
2008. During his career, Adnan performed
roles in the productions of Open Stage Oba-
la, Sarajevo National Theater, Sarajevo War
Theater SARTR and various private theatre
productions. Some of the plays in which he
plays are: “It was a beautiful and sunny day”
(Tanja Mileti¢ Orucevic), “Master and Margar-
ita” (Ales Kurt), “Jedvanosimsoboakalomis-
tobo” (Ales Kurt), “Bullying Collection” (Ales
Kurt), “Totovi” (Andras Urban).

He has been engaged with Sarajevo War
Theater since 2012, and became a perma-
nent member of the ensemble in January
2020.




MAK CENGIC

Mak Cengi¢, roden je u Kopenhagenu,

u Danskoj 26.03.1994. Trenutno Zzivi u
Sarajevu. Diplomirao je glumu na Akademiji
scenskih umjetnosti u Sarajevu, 2019.
godine. Pored profesionalnih angazmana,
svoje znanje prenosi na mlade kolege, pa
je €esto angaziran kao mentor na ASU na
predmetu Pokret. Kao diplomirani glumac
imao je priliku raditi s mnogim reziserima
(Lenka Udovicki, Kokan Mladenovi¢, Dino
Mustafi¢, Diego de Brea, Selma Spahic¢,
Paolo Magelli). Zavrsio je pripravnicki staz
u Narodnom pozoristu u Sarajevu 2020.
godine, nakon ¢ega je zaposlen u istom
kazalistu.

Mak Cengi¢ was born in Copenhagen,
Denmark on March 26, 1994, and currently
lives and works in Sarajevo. Mak graduated
from The Academy of Performing Arts,
Acting department, in Sarajevo in 2019. He is
often engaged as a Stage Movement mentor
to young students and colleagues at the
Academy. Since his graduation Mak has had
the opportunity to work with many different
directors such as Lenka Udovicki, Kokan
Mladenovi¢, Dino Mustafi¢, Diego de Brea,
Selma Spahic¢, Paolo Magelli. He completed
an internship at the National Theater in
Sarajevo in 2020, and upon completion was
employed at the same theater.

ALEN KNJICIJA

Alen Konijicija roden je u Sarajevu 22. 5.
1999. Apsolvent je na Odsjeku za glumu
Akademije scenskih umjetnosti u Sarajevu

u klasi profesora Ermina Brave. Do sada je
igrao u predstavama ,Prodana nevjesta” u
reziji Jelene Bosanci¢, “Bordel Eden” Mirjane
Medojevi¢, “Orestija” Slobodana Unkovskog,
u serijama “Na rubu pameti” Elmira Jukica i
,Tender® Nevena Samardzic¢a, i u filmu “Lee
u reziji Ellen Kuras.

Alen Konjicija was born in Sarajevo on May
22, 1999. He'’s currently a student under the
mentorship of Professor Ermin Bravo at the
Academy of Performing Arts in Sarajevo,
expecting to graduate in 2023. He has
performed in plays “Sold Bride” directed by
Jelena Bosancic¢, “Bordel Eden” by Mirjana
Medojevi¢ and “Orestija” by Slobodan
Unkovski. He also starred in the TV series
“On the Edge of Mind” directed by Elmir
Juki¢, TV series “Tender” directed by Neven
Samardzi¢ and in the film “Lee” directed by
Ellen Kuras.
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UmijetniCka organizacija Kazaliste Ulysses
Viktora Kovacic¢a 16, 10 000 Zagreb /
Hotel Franina, 52212 Brijuni, Hrvatska
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e-mail: ulysses@ulysses.hr
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RADE SERBEDZIJA, BORISLAV VUJCIC
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MIRJANA SIMAC
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SARAJEVSKI RATNI TEATAR - SARTR |
SARAJEVO WAR THEATRE - SARTR

Sarajevski ratni teatar SARTR
Gabelina 16, 71 000 Sarajevo, Bosna i Hercegovina
Tel/fax.: +387 33 664 070
www.sartr.ba

e-mail: sartrinfo@sartr.ba
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Majstor svjetla | Chief light technician:
NEDIM PEJDAH
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ELVIS SIJARIC
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NURKO OPRASIC
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BAJRO KRUPALIJA

EMIR SABIC
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SUVADA BAJIC

Sminka/frizura | Hair and make-up:
SANELA ALICKOVIC CATOVIC
Spremacdice | Cleaning ladies:
SENA MUJAK

MERSIHA HASECIC

Prevoditeljica | Translator:

MAJDA MUSIC

Suradnici kompozitorice | Collaborators of
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